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Suéde; elle sera ratifiée et les
ratifications en seront échangées
aussitdt que possible.*

Fait en double i Stockholm,
le quatre juin 1914,

1914 "Neo "T"boh 8- =

tificeras och ratifikationerna skola
utviixlas sd snart ske kan. .

Som skedde i tvenne exemplar
i Stockholm den 4 juni 1914.

K. A. WaLLeNBera. TrHifBavr.
(L. 8.) (L. 8.)
N:o 8.

Deklaration med Storbritannien angiende forlingning av skilje-
domskonventionen den 11 nngll‘lsit;,ti 1904. London den 9 november
914.

Hans Majestit Konungen af
Sverige och Hans Majestiit Kon-
ungen af det Fiorenade Konun-
ariket Stora Britannien och Ir-
and samt af de DBrittiska Be-
sittningarna  hinsides Hafven,
Kejsare af Indien, hvilka under-
tecknat den i Haag den 29 juli
1899 afslutade konventionen for
afgorandet pa fredlig viig af in-
ternationella tvister;

I betraktande diraf, att genom
19 artikeln af nimnda konven-
tion de hoga fordragsslutande
parterna forbehdllit sig att sluta
ofverenskommelser med syfte att
till skiljedom hinskjuta alla de
fall, som de komma att anse
mdjligt att understilla en sidan,

Hafva till Sina fullmiktige
utsett:

Hans Majestit Konungen af
Sverige: Grefve H. Wrangel, Dess
Envoyé Extraordinaire och Minis-
tre Plénipotentiaire vid Kungl.
Storbritanniska Hofvet; och

*Ratifikationerna utviixlade i Paris den

His Majesty the King of
Sweden, and ¥Iis Majesty the
King of the United Kingdom of
Great Britain and Ireland and
of the British Dominions beyond
the Seas, Emperor of India, sig-
natories of the Convention for
the pacific settlement of inter-
national disputes, concluded at
The Hague on the 29th July,
1899;

Taking into consideration that
by Article 19 of that Convention
the High Contracting Parties
have reserved to themselves the
right of concluding Agreements,
with a view to referring to arbi-
tration all questions which the
shall consider possible to snbmit
to such treatment,

Have named as their Pleni-
potentiaries:

His Majesty the King of
Sweden: Count H. Wrangel, His
Envoy Extraordinary and Minis-
ter Plenipotentiary at the Court
of His lgritannic Majesty; and

17 december 1914.
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Hans Majestdt Konungen af
Stora Britannien och Irland och
af de Brittiska Besittningarna
hinsides Hafven, Kejsare af In-
dien: the Right Honourable Sir
Edward Grey, Baronet, medlem
af parlamentet, Hans Majestits
forste statssekreterare for utrikes
iirendena;

Hvilka efter att hafva medde-
lat hvarandra sina fullmakter,
som befunnos i god och behirig
form, Ofverenskommit om {ol-
jande:—

Armiken 1.

De hoga fordragsslutande par-
terna ofverenskomma hirigenom
att for en tidrymd af ytterligare
5 Ar, riknat frin den 9 inne-
varande ménad, fornya den i
London den 11 augusti 1904
undertecknade, och den 9 novem-
ber 1909 i London firnyade,
konvention for afgbrande genom
skiljedom af vissa slag af fragor,
som kunna uppstd mellan de tva
regeringarna i den méan bestim-
melserna i foreniimnda konvention
iga tillimpning pa Sverige.

Som skedde i London i tvi
exemplar den 9 november 1914.
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His Majesty the King of the
United Kingdom of Great Britain
and Irelanﬁ and of the British
Dominions beyond the Seas, Em-
peror of India: the Right Honou-
rable Sir Edward Grey, a Baro-
net of the United Kingdom, a
Member of Parliament, His
Majestfy’s Principal Secretary of
State tor Foreign Affairs;

‘Who, after having communi-
cated to each other their respec-
tive full:powers, found in good
and due form, have agreed as
follows :—

ArrIcrE 1.

The High Contracting Parties
hereby undertake to renew for a
further period of 5 years, dating
from the 9th instant, the Con-
vention signed at London on the
11th August, 1904, and renewed
by the Convention signed at
London on the 9th November,
1909, for the settlement by arbi-
tration of certain classes of ques-
tions which may arise between
the two Governments in so far
as the provisions of the aforesaid
Convention apply to the Kingdom
of Sweden.

Done in duplicate at London,
the 9th day of November, 1914.

(L. 8.) WRANGEL.
(r. 8.) E. Grev.



